
B1.32.2 La double négation : « ne...ni...ni », « ne...pas...ni » 
Podwójna negacja: "ne...ni...ni", "ne...pas...ni"

 

Wyrażamy wielokrotne przeczenie za pomocą ne...ni...ni, ne...pas...ni, aby
wykluczyć lub zanegować kilka elementów. Przykład: ani stół, ani lampa.

1. "Ni" zastępuje „et” w zdaniu przeczącym.

Structure (Struktura) Exemple (Przykład)

Ne + verbe + ni + nom + ni + nom (Ne + czasownik + ni +
rzeczownik + ni + rzeczownik)

Je ne veux ni tapis ni rideau. (Ja nie chcę ani dywanu,
ani zasłony.)

Ne + verbe + pas + ni + nom (Ne + czasownik + pas + ni +
rzeczownik)

Je ne prends pas de table ni de chaise. (Ja nie biorę
żadnego stołu ani krzesła.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Dans le salon, je ne veux ________________ tapis ni rideaux, parce que je préfère un style minimaliste.  
(W salonie nie chcę ani dywanów, ani zasłon, ponieważ wolę styl minimalistyczny.)  

a.   que  b.   ni  c.   ne  d.   pas

2. Je ne prends ________________ de table de chevet ni de commode, on manque de place dans la
chambre.   (Nie biorę ani stolika nocnego, ani komody, bo brakuje miejsca w sypialni.)  

a.   que  b.   pas  c.   plus  d.   ni

3. Ni la chaîne hi‑ fi ni l’affiche ________________ avec l’ambiance chaleureuse du bureau.   (Ani wieża hi-
fi, ani plakat nie pasują do ciepłej atmosfery biura.)  

a.   n’vont  b.   ne va  c.   n’est pas  d.   ne vont

4. Je ________________ achète qu’un coussin transparent, je garde les meubles en bois.   (Kupuję tylko
przezroczystą poduszkę, zostawiam drewniane meble.)  

a.   ne  b.   pas  c.   ni  d.   n’

1. ni 2. pas 3. ne vont 4. n’

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (ne...ni...ni) Je veux un tapis et un rideau pour le salon.
____________________________________________________________________________________________________
(Nie chcę ani dywanu, ani zasłony do salonu.)

2. (ne...pas...ni) Je n’achète pas de table et je n’achète pas de chaise.
____________________________________________________________________________________________________
(Nie kupuję stołu ani krzesła.)

3. (ne...que) Nous avons seulement une petite étagère dans le bureau.
____________________________________________________________________________________________________
(Mamy tylko małą półkę w biurze.)
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4. (ne...que) Il y a seulement deux chaises dans la salle de réunion.
____________________________________________________________________________________________________
(W sali konferencyjnej są tylko dwa krzesła.)

1. Je ne veux ni tapis ni rideau pour le salon. 2. Je n’achète pas de table ni de chaise. 3. Nous n’avons qu’une petite étagère
dans le bureau. 4. Il n’y a que deux chaises dans la salle de réunion.

3. Popraw błąd 
1. Ni la table ni le tapis sont modernes.

_____________________________________________________________________________
Ani stół, ani dywan nie są nowoczesne.

2. Je ne veux pas ni rideaux ni tapis dans le salon.
_____________________________________________________________________________
Nie chcę ani zasłon, ani dywanu w salonie.

1. Ni la table ni le tapis ne sont modernes. 2. Je ne veux ni rideaux ni tapis dans le salon.
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